PIARIST FATHERS

LATIN MISSION

PRESIDENT
V.R. David Powers, Sch.P.
Direclor
Rev. Mario Vizcaino, Sch.P.
Secretary
Ms. Angie Baquedano
Advisory Board
Rev. Oscar Alonso, Sch.P-
Mr. Rodolfo Alvarez
Mrs. Mirtha Barrios
Mr. Nicolas Barrios, M.D.
Mr. Tany Barmios
Mrs. Raquel Bamrios
Mr, Ramon Boza, M.D,
Mrs. Idalia Gonzalez
Mrs. Carmin Macias
Mr. Francisco Macias, M.D.
Mr. Danny Moran, M.D.
Mrs. Anita Rodriguez.
Mr. Julian Rodriguez
Mr. Jorge Salazar, Ph.D
Mrs. Nancy Vaidivieso
Mr. Pablo Valdivieso

Not in our time but in His...

During more than 35 years, the Piarist
Father’s Latin Mision members has
been present in different rural com-
munities of the Macuspana Parish in
Tabasco, Mexico.

We have touched more than 20 of
them.

We have sowed these fields with our
love, our teachings, our respectful
brotherhood, our compassion, our

=
Padre Mario con jovenes de Chivalito

UJE TOUCH AND IT BLOOMS

reconciliation ministry, and a little bit
with our financial help. Never in a
paternalistic way, always with a
partnership model giving them not the
fish, but the fishing rod.

Suddenly, when we least expect some
of these efforts begin to bear fruits.
Church buildings and communities
are renewed and the projects give
them a sense of ownership and make
them proud and co-responsible for the

By Father Mario Vizecaino, Sch. P,

maintenance of the church and the
welfare of the community.

Out of the blue sky two new projects
are appearing in the horizon. First,
Aprolac, a very ambitious cooperative
of milk of more than 250 members
from more than 10 communities in
which we have been present. The
second, is two groups of a savings
project (Cooperativas de Ahorro):
This not quite out of the blue sky
because the names of the project
members are known to us. Some of
them were children, baptized by us
many years ago. Today, they are the
owners of five or more cows and are
participants of the “New Dream”.
Martha Gomez, a very happy young
lady of years ago that used to laugh
with us and share in our chit-chat in
the missionary kitchen in Palomas,
now a mother of seven children, is the
coordinator of one of these savings
groups of women.

We sow, the Lord makes it grow, and
some other will reap the harvest.

We touch and it blooms. Not on our
time, but in His...
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EL SUENO DE NAVIDAD

Nicolds lo concertd, y yo me lo en-
contré. La idea y el plan de visitar la
misién durante la vacacién de Navi-
dad fueron cosa suya. jQué calami-
dad! No se dio cuenta hasta el dltimo
minuto de que tenia el pasaporte cad-
ucado. El caso es que Nicolds no pudo
ir a la mision. El se quedd en su
casita, y yo me fui solito rumbo a
Tabasco.

Fue un suefio. Con los villancicos de
Navidad todavia saltarines en el
pecho y con el turrén a medio digerir,
me encontré en Macuspana el martes
por la tarde del 27 de diciembre. Dor-
mi la noche disfrutando la hermosa
hospitalidad de Don Tofio y Dofa
Teresa.

El dia siguiente lo pasé en Chivalito
IV. Pero no pude aguantarme las
ganas, y antes de entrar en Chivalito,
me di un rodeo hasta Melchor. Cosa
de veinte minutos nada mds. jQué
bonita lucia la Iglesia desde el primer
balcén de la carretera volteando hacia
la comunidad! Las paredes rematadas,
el tejado echado, y la capillita vieja ya
no estaba. No reuni a la comunidad. Y
con el corazén brincando como un
becerro me fui con mi agenda a
Chivalito.

Si, yo llevaba mi agenda, bien lista y
detallada para mi dia en Chivalito.
jTantas cosas queria yo hacer! Pero la
comunidad también tenfa su agenda.
Y la comunidad prevaleci6. Me tenian
esperando un par de bautizos, entre

P. Oscar G. Alonso, Sch. P.

Padre Oscar en la iglesia de Melchor

ellos la nifia de Juan y Adela. Nos
saludamos, charlamos, di los encargos
que Nicolds me tenfa encomendados,
y les esbocé algunas sugerencias para
la misién del préximo verano.

De regreso a Macuspana, entré en
Buena Vista para ver que habia de
Don Mauro. Lo encontré ailin vivo,
pero acabdndose. Nos abrazamos, me
dio su bendicién, y repetia de memo-
ria el Canto de Simeon, “Ahora, Se-
fior, ya puedes dejar que tu siervo
muera en paz...” jMuere en paz,
hombre bueno. Catequista entregado
y acabado!

El Jueves, 29, se lo dediqué a
Melchor. jQué comunidad! Estaban
contentos. Se sentian orgullosos.
Querian que yo viera lo que ellos
habian hecho. Era mucho. El orgullo

les salfa a borbotones por los ojos. Me
lefan el corazén, “jNo me habéis fal-
lado!” Yo también me sentia orgul-
loso de ellos. Les di el encargo del
Seiior Obispo, “Se consagrara la igle-
sia de Melchor Ocampo 11 el 15 de
Julio del afio 2006." Ya tenian la
madera lista para las bancas, estaban
organizados para repellar las paredes
y echar el suelo de cemento. Las ven-
tanas de aluminio ya las tenian con-
tratadas. Marco les mandé una ayuda
para el alumbrado. “Todo ha de estar
listo”, me dijeron. Y yo sé que estard
listo. Rematamos el dia con doce
bautismos y la Santa Misa. jQué
suefio!

Con el suefio cumplido y el corazén
agradecido me regresé a casa el
Viernes, 30.

Personas o
personajes de

Chivalito 11

Francisco Macias

Hay muchas personas, que a través
de los veintitantos anos que llevo de
misionero en México han tenido una
influencia muy grande en mi actitud
y me han impresionado de una forma
muy profunda, pues son cristianos
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muy buenos y con-
vencidos. Puedo
mencionar muchos,
pero no quiero herir a
nadie si alguien se
me queda fuera. Asi
que solamente voy a
mencionar a Don
Victor. Hace varios
anos (mds de 20) que
lo conoci cuando
subimos una mafana
asucasa. Ahiestaba
una senora (su espo-
sa) cocinando; estuvo

Paco y Angie con Don Victor



hablando con nosotros los misio-
neros y nos dijo que Victor estaba
trabajando... y ahi fuimos. Me
encontré un hombre de cerca de 80
anos, delgado. sudado. limpiando la
milpa. Fue muy cortés con nosotros
y hablamos por largo rato, lo invita-
mos a ir a la iglesia por la tarde y ahi
lo vimos. Es mas, ahi estuvo todos
los dias, a pesar de lo lejos que vivia
de la iglesia. Después de ese ano,
cada vez que llegamos a Chavalito
[, para mi es como una obligacion
subir a casa de Don Victor. Después
de hablar y visitarlo, lo invitamos, y
€l siempre se acerca a la iglesia y a
las charlas antes de la misa. En una
de las visitas en los afios posteriores,
nos enteramos que su sefora habia
muerto. Lo hemos seguido visitando
en su casa, y €l ha seguido viniendo
a las charlas, aunque llueva. En
todos estos afnos, este hombre tan
mayor ha tenido una constancia
tremenda, y yo, por mi parte, me
pongo muy contento con verlo
acompanarnos en las charlas y las
misas aunque no nos entendamos
mucho cuando hablamos.

I fell in love

By Nicolas Barrios

Nicky con una familia
My name is Nicolas Barrios and was
a member of the team that went to
Chivalito IV and Melchior, I have
previously worked at various other
rancherias over the years. Each and
every year has been different and
unique, yet one thing remains con-
stant, the Mission. I have to say that
I fell in love with the peope there
many vears ago and they keep me
coming back, however, it is very
important to me to be a part of some-

thing with so much continuity and
effectiveness. Fr. Mario Vizcaino and
Fr. Oscar Alonso are the core of that
continuity and effectiveness.
' The achievements
that I have seen as a
result of that is
amazing, from the
roads and bridges
to different ran-
cherias (to assist
| accessibility), to
| assisting  specific
communities
economically
(through teaching
not gifting) and
even the indivi-
duals who through
their affiliation with
the mission have become part of it
and part of something greater, espe-
cially amongst their own communi-
ties as true leaders or just members of
the community leading by example.
The Mexican culture is fascinating,
but at the core, they are just people
like you and I, and I feel blessed to be
able to share with them in their lives
and share my life with them and the
team that goes down there every year.

Surprises in
the Mision

By Angie Baquedano de Caicedo

Returning to the mision this year was
very special for me. After being out
for one year I felt such a calling to go
back, 1 had missed my family in
Macuspana and the rancherias the
previous year. Everyone was so
happy to see me, they had doubted if
I was returning since 1 had gotten
married. One of the biggest surpris-
es was one afternoon when Padre
Carmelo surprised us with a visit at
Chivalito IIl. Padre Carmelo was the
pastor of the church in Macuspanca
who first visited the rancherias on his
days off and introduced the faith to

the local community. Everyone at
Chivalito still recalls very vividly
how Padre Carmelo used to preach
under a tree over 30 years ago. To
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meet him was really amazing because
he is such a part of the history of the
rancherias. It was wonderful to hear
him speak about the changes. He was

Angie y Paco con sus asistentes de las visitas
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so impressed with the convent they
had built in Chivalito and how many
changes, as he recalled his old experi-
ences there, traveling by horse and
foot.

Another thing that was very special
was the love I received from the chil-
dren. They had grown so much, and
were so excited. We had a great time
accompanying us to the visits near the
convent and far up the hills. We also
had fun jumping rope, singing, danc-
ing, and learning about the love of
God.

LA CRUZ DE DON SILVERIO

Regresar a las misiones, aunque solo
sea por una semana, es volver a estar
con gente querida, que nos anoran y
afnoramos, que nos reciben emocio-
nados y cargados de espectativas y
tantos planes que a veces no nos da
tiempo de cumplir en su totalidad. En
Chivalito IV, nos esperaban 17 bebés
para ser bautizados y 9 jovenes para
recibir la Primera Comunién. Fue un
semana intensa de visitas a todos los

Francia Stelling

hogares de la comunidad y de com-
partir la comida con muchas de estas
familias, a las que el mejor regalo que
les podemos dar es aceptar su hospi-
talidad.

Una de estas visitas fue muy especial.
Don Silverio habia estado fabricando
desde el afio pasado, una gran cruz en
su propiedad. al frente de una capilla
que va ha habia construido ante-
riormente, y le habia pedido a Padre
Oscar que se acercara hasta su casa
para bendecir la cruz y alld nos
fuimos los misioneros, a pasar una
rato con Don Silverio y su familia, a
compartir su mesa y a bendecir la cruz
que es su orgullo. Ante esta forma de
demostrar amor a Dios, no pude evitar
preguntarme de nuevo quién cate-
quiza a quién. Definitivamente noso-
tros fuimos catequizados ese dia por
un ser extraordinario, que pudiendo
usar su dinero para hacerle mejoras a
su rancho o para comprar més cabezas
de ganado, lo usa para rendir home-
naje a Dios. Gracias Don Silverio por
su ejemplo y alld estaremos de nuevo
este afio aceptando su invitacion de
hacer la misa de clausura en su capil-
la, junto a su cruz y a toda su comu-
nidad de Chivalito IV.

Group of missionaries and friends

Mission, 7700 S.W. 56 St. Miami, Fl 33155

Piarist Fathers Latin Mission - Missionary team 2004;: | Rev. Oscar Alonso Sch.P. | Maria Rivera | Elena Acosta | Lilia Nicianceno | Angelina Arroyo
1 Nicky Barrios 1 Maria JuanPere | Angie Bagquedano | Alba Negroni | Francia Stelling | Paco Macias | Julio Villafane | Marcus Saizde | Antonio
Gonzalez | Tanya Gonzalez | Jocelyn Gonzalez | Teresa Gonzalez | Rev. Mario Vizcaino Sch.P. | For furter information, write to: Piarist Fathers Latin

Who are the members of the Piarist Fathers Latin Mission? We are a group of 100 Catholic lay people, Piarist priests and seminarians committed to helping
our fellow Christians in Latin America. Our committment grows from awareness of the universality and service dimensions of our faith.
Presently, we are participating in the pastoral work in the Diocese of Tabasco, Mexico.
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